1. Ukoliko su bududi brac¢ni partneri drzavljani BiH, za prijavu sklapanja braka uz popunjen zahtjev (Obrazac
broj 14B) potrebni su sljede¢i dokumenti:

- Izvod iz matic¢ne knjige rodenih

- Uvjerenje o drzavljanstvu

- Uvjerenje o bra¢nom stanju

- Li¢ne karte mladenaca na uvid

- Taxa

Takse za sklapanje braka:

a) U sluzbenim prostorijama radnim danima u toku radnog vremena 30KM

b) U sluzbenim prostorijama radnim danima poslije radnog vremena 100KM

) U sluzbenim prostorijama neradnim danom 150 KM

d) Izvan sluzbenih prostorija u toku radnog vremena 80 KM

e) Izvan sluzbenih prostorija poslije radnog vremena 150KM

f) Izvan sluzbenih prostorija neradnim danom 200 KM

Napomena: Korisnici finansijske pomo¢i Centra za socijalni rad Kalesija sa potvrdom od strane navedene
Ustanove (u sluzbenim prostorijama i u toku radnog vremena) se oslobadaju pla¢anja takse za sklapanje braka.

2. Ukoliko je jedan od buducih bra¢nih partnera strani drzavljanin, za prijavu sklapanja braka uz popunjen
zahtjev potrebni su sljede¢i dokumenti:

- [zvod iz mati¢ne knjige rodenih za mladence

- Uvjerenje o drZavljanstvu za mladence

- Uvjerenje o slobodnom bra¢nom stanju

- Ovjerena fotokopija identifikacionog dokumenata za stranog drzavljanina

- Uvjerenje da nema zakonskih smetnji za sklapanje braka sa drzavljaninom/drzavljankom BiH- Nulla ostea
- Taxa

Svi dokumenti moraju biti izdati u skladu sa Beckom ili Haskom konvencijom, odnosno na internacionlnim
obrascima ili nacionalni obrasci ovjereni sa aposttile pe¢atom u drzavi izdavanja ili ovjereni od strane
Ministarstva vanjskih poslova drzave u kojoj su izdati i nadovjereni od strane Ambasade BiH ili Ministarstva
vanjskih poslova BiH.

Svi dokumenti moraju biti u originalu i obavezan je prevod sudskog tumaca za sve dokumente koji nisu izdati
na internacionalnim obrascima.

Taksa za sklapanje braka sa stranim drZavljaninom ili sklapanje braka stranih drzavljana (bez obzira na
vrijeme i mjesto sklapanja braka) je 200KM.

Ukoliko jedan od mladenaca/mladenci ne poznaju jedan od sluzbenih jezika u BiH na vjenc¢anju je obavezno
prisustvo ovlastenog sudskog tumaca za jezik koji osoba/osobe koriste.

U skladu sa odredbama Porodi¢nog zakona FBiH (Sl.novine FbiH br. 35/05,21/05 I 31/14) najava vjencanja se
vrsi najmanja 30(trideset) dana prije termina odredenog za vjencanje.

Za dodatna pitanja gradani se mogu obratiti direktno u kancelariju br. 2 u Op¢ini Kalesija ili na br.tel. 035/367-

3. Za upis u MKV braka sklopljenog u inostranstvu, uz popunjen zahtjev (Obrazac broj 3), potrebni su sljedeci
dokumenti:

1. Original ili ovjerena kopija izvoda iz MKV na internacionalnom obrascu (ako nije internacionalni
obrazac, izvod mora biti ovjeren Apostille peCatom ili ovjeren od strane Ministarstva vanjskih poslova
drzave u kojoj je izdat i nadovjeren od strane Ambasade BiH ili Ministarstva vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine, te obavezno preveden od strane sudskog tumaca),

Dokaz o BiH drzavljanstvu barem za jednog od supruznika (po kome se vrsi upis)

Uvjerenje o prebivali$tu supruznika, samo za drzavljane BiH (iz Policijske uprave)

Li¢na karta bra¢nog partnera koji predaje zahtjev za upis, na uvid

Ukoliko na inostranom izvodu iz MKV nema podataka o prezimenu koji su bra¢ni partneri uzeli
prilikom zakljucenja braka, bra¢ni partneri drzavljani BiH duzni su kod maticara dati izjavu o
prezimenu za zapisnik.
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Podnosilac zahtjeva

PREZIME | IME
JMB

Adresa
Kontakt-telefon
Datum

OPCINA KALESIJA
Sluzba za opc¢u upravu i drustvene djelatnosti

Obrazac broj 14B (¢lan 17. Stav 2.)

Format A4

Predmet: Prijava (zahtjev) za upis vjen€anja u mati€nu knjigu vjenéanih
Za upis vien€anja u Mati¢nu knjigu vjen€anih dajem sljedec¢e podatke:

Bracni partner (M)

Braéni partner (Z)

Prezime bracnih partnera

Ime bracnih partnera

Izjava bra¢nih partnera o
njihovom prezimenu

Dan, mjesec i godina rodenja

Jedinstveni mati¢ni broj

Mijesto, opéina/grad rodenja

Drzava rodenja

Drzavljanstvo

Prebivaliste

Prezimeiime i
prebivaliSte svjedoka

Prezime i ime i
prebivaliSte punomocnika —
tumaca — prevodioca

Podaci o roditeljima bracnih partnera

Podaci o oca
roditeljima

bra¢nih

partnera majke

Djevojacko prezime majke

Napomena: Za podatke koji nisu poznati ili nisu potrebni rubrika ostaje prazna.
Uz zahtjev prilazem:

Podnosilac prijave

(prezime i ime)



Obrazac broj 3
(Ime i prezime podnositelja zahtjeva) (tacka 125. Stav 3.)
Format A4

(Ulica, broj i broj stana)

(Broj telefona i e-mail adresa)

(Drzava boravka)

DKP BIH

(mjesto)
Predmet: Zahtjev za upis €injenice sklapanja braka u mati€nu knjigu vjenéanih
Molim obavljanje upisa €injenice sklapanja braka u mati¢nu knjigu vien€anih u Bosni i Hercegovini — Federaciji
Bosne i op¢ini/gradu Kalesija za:

(naziv opéine/grada i adresa)

A) PODACI O SKLAPANJU BRAKA
Bracni partner (M) | Braéni partner (2)

Dan, mjesec i godina sklapanja
braka

Mjesto i drzava sklapanja braka
Izjava bracnih partnera o
njihovom prezimenu nakon
sklapanja braka

B) PODACI O BRACNIM PARTNERIMA
Bracni partner (M) Braéni partner (2)

Prezime

Ime

Dan, mjesec i godina rodenja
Mjesto, opc¢ina/grad rodenja
Drzava rodenja

Jedinstveni mati¢ni broj
Drzavljanstvo

Zadnje prebivaliSte bracnih
partnera u Bosni i Hercegovini i-
Federaciji Bosne i Hercegovine

C) PODACI O RODITELJIMA BRACNIH PARTNERA

Bracni partner (M) Braéni partner (2)
Otac Majka Otac Majka

Prezime
Ime
Djevojacko prezime majke

Uz zahtjev prilazem:

Medunarodni izvod iz MKV-a ili izvod iz MKV-a propisno ovjeren/legaliziran za upotrebu u inozemstvu;

Izvod iz MKR-a braénih partnera;

Uvjerenje o drzavaljanstvu braénih partnera;

Fco. identifikacijskog dokumenta (pasosa) bra¢nih partnera;

Dokaz o prebivalistu braénih partnera (ako ima, a ako nema, taj dokaz ¢e pribaviti mati¢ar po sluzbenoj duznosti).

gk wbheE

Podnositelji zahtjeva:

1.
(BRACNI PARTNER M — POTPIS)
2.
(BRACNI PARTNER M — POTPIS)
Datum: godine M.P.

(Potpis ovlastene osobe)



